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Tecnologia para los pequeios de Guatemala

Nifios y maestros mayas
usan computadoras para
aprender y adquirir auto

estima
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“Muchas veces los maestros
guieren hacer muchas cosas
con sus alumnos, pero no
cuentan con los recursos
para hacerlo. Latecnhologia
en este caso es una
herramienta muy importante
gue no sélo ayudara alos
nifios en su aprendizaje
académico, sino también en
su desarrollo personal.”

— Griselda Ventura, maestra
de primer grado de la escuela
de Joyabaj, Quiché en
Guatemala
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Hasta hace poco el acceso a la tecnologia educativa no era
nada mas que un suefio para los nifios de las comunidades
rurales del altiplano guatemalteco. USAID ayud¢ a financiar la
instalacion de 16 centros de mini tecnologia llamados
CETEBITOS que estan equipados con ocho a diez
computadoras multimedia, una impresora, programas Microsoft
office, asi como programas multimedia desarrollados
localmente para ayudar a los estudiantes a desarrollar sus
destrezas de lectura y escritura en sus idiomas maternos:
k'iche’, sakapulteko e ixil.

Las escuelas rurales de Guatemala no son numerosas.
Adicionalmente, la mayoria de maestros hablan espafiol en
tanto que los alumnos de primer grado hablan uno de los
veintian (21) idiomas mayas. Hablar diferentes idiomas detiene
el proceso de aprendizaje y causa frustracion y humillacién en
los nifios, asi como la posibilidad de dafiar su auto estima.
Previo a los programas bilingiies interculturales de USAID, el
sentido comun indicaba que la tecnologia no tenia cabida en
este contexto de escuela.

USAID ayudo a introducir el modelo de tecnologia en las
escuelas primarias del area rural de Guatemala, dicho modelo
integro la participacion activa de toda la comunidad. Se
formaron grupos de padres de familia con el propdésito de
equipar los centros, conectar la electricidad, obtener seguridad
adecuada y establecer politicas para la administracién de los
centros y uso del equipo. Los maestros participaron en
extensas capacitaciones que les permitirian trasladar sus
nuevas habilidades y conocimiento a los alumnos de primaria.
Hoy, cientos de nifios mayas del departamento de Quiché
estan usando computadoras para aprender a leer y escribir sus
primeras letras en sus idiomas maternos.



